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O GENEZIE DZIADOW.

NAPISAL

JOZEF KALLENBACH.

Zaden z utworéw Mickiewicza nie zawiera tylu trudno-
$ci dla uwaznego czytelnika, co ,,Dziady*‘“; zaden nie powsta-
wat tak diugo, nie wyczerpywal w tym stopniu natchnienia
jego; zadnego innego nie oglaszat czesciami, nad zadnym
tyle nie przemyslat i nie przebolat o zadnym wreszcie nie
powiedziat tego, co o ,,Dziadach*: ze ,,chce z nich zrobi¢ j e-
dyne dzielo swoje warte czytania“....

Trudnosci, ktére czesto sie nasuwajg przy czytaniu ,,Dzia-
dow“, wynikty gtdéwnie z samego zatozenia utworu: obrzed
ludowy ,,Dziadéw“-splatany tu jest, na pozér dowolnie i bez
istotnego zwiagzku, z ewolucyg duchowg samego poety, a wiec
z zywiolem na wskro$ osobistym, ktérego samo dotkniecie
wstrzgsato do giebi catym Mickiewiczem. Nic zatem dziwnego,
ze poeta nie wykonczyt tego utworu, ze odrazu fragmenta-
rycznie go oglosit, ze czekat ciggle, az nadejdzie chwila, zda-
niem jego odpowiednia, do ,,zrobienia® z ,,Dziadéw“ swego
arcydzieta. Zycie wiasne miato dospiewad ,,Dziady“. Ale zy-
cie Mickiewicza byto jak najsilniej zwigzane z zyciem narodu
polskiego;, a odkad narodowi brakio niemal tchu na ziemi
polskiej, poeta na wychodztwie napisat ,,Pana Tadeusza“ dla

*) Wyjatek ze Wstepu) do Wydania ,Dziadow“ A. Mickiewicza:
»,Dzieta Adama Mickiewicza, wydanie Towarzystwa L.iterackiego
im. A. M. Tom IV. We Lwowie 1901
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pokrzepienia serc i otarcia tez tesknocie wygnancow, roit
0 dalszych czesciach ,,Dziadow", ale do napisania ich potrze-
bowat innej podniety, niz jga mogty dac¢ rozpaczliwe lata emi-
gracyjne; az wreszcie po r. 1841, zawierzywszy ,,cudom® To-
wianskiego, zamiast pisa¢, chciat ,,robi¢“ poezye, chciat naréd
swoj jak piesn zywa stworzy¢ i w cigglym oczekiwaniu ,,re-
alizacyi“, ,,Dziadow" nie konczyt... Marzyt moze o zakorcze-
niu ich bohaterskiem, legionowem i w tern marzeniu zasko-
czyt go sen wiekuisty.

Czem jest ,,Faust’ dla poezyi niemieckiej, tern sa
,,Dziady" dla naszej. Czem byt ,,Faust® w zyciu poetycz-
nem Goethego, tern byty dla Mickiewicza ,,Dziady* ale
w wiekszym stopniu. Jak twoérczo$¢ zrazu namietna i szale-
jaca miodego Goethego znalazta genialny wyraz w czesci
pierwszej ,,Fausta“, a tworczos¢ spokojna, pewna siebie, filo-
zoficzny, gteboki wyraz w jego czeSci drugiej — tak dwom
znamiennym epokom rozwoju swego ducha wystawit Mickie-
wicz niespozyty pomnik w namietnych skargach Gustawa
i tytanicznych wybuchach Konrada. Tak z ,Fausta“ jak
i z ,,Dziadow“ mozna sadzi¢ nietylko o dwoch poetach, ale
0 dwoch narodach, o ich zbiorowej duszy.

Gdzie i kiedy Mickiewicz po raz pierwszy byt na Dzia-
dach, na ludowym obrzedzie, dzi$ jeszcze na Biatej Kusi i na
Litwie obchodzonym, nie wiemy. To pewna, ze od dziecka
zyt wsrod ludu, znat i kochat to zycie ludowe, ktore okrazato
dom jego rodzinny, weciskato sie do pokoju dziecinnego w piosn-
kach ludowych Gasiewskiej, w bajkach wieczornych i klech-
dach starego Btazeja.

Gdy podrést, w nowogrodzkiej szkole pierwszy serdeczny
druh, Czeczot, sam rozmitowany w $piewach i zwyczajach
ludowych, rozdmuchat jeszcze ten ogienn przyrodzony i wraz
z Mickiewiczem krazyt po wsiach okolicznych: pelng piersig
czerpali obaj z skarbnicy wierzen ludowych. Wtedy to za-
pewne, juz miedzy 1812—1814 rokiem, przypatrywat sie mtody
uczen szkoty nowogrédzkiej Dziadom, wprowadzony na nie
ukradkiem i z bijgcem sercem przystuchujacy sie inwokacyom
Guslarza. A w r. 1823 napisze: ,cel tak powazny S$wieta,
miejsca samotne, czas nocny, obrzedy fantastyczne, przema-
wialy niegdys silnie do mojej imaginacyi“. ,,Niegdys‘ —
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a zatem dawno temu, moze 9, moze 10 lat. Zwazmy, ze od
r. 1815—19 przebywa w Uniwersytecie Wilenskim i w koncu
pazdziernika chyba umysinie w okolice Nowogrddka na Dziady
nie wyjezdza ...

Dziady przemowity przedewszystkiem silnie do im a gi-
nacy i chiopiecej. Wyobraznia, po raz pierwszy, zwrOcita sie
w zaswiaty, w zagrobowe kraje: po raz pierwszy genialne pa-
chole zaczetlo sie powaznie zastanawia¢ nad zagadkag $mierci...
Kto wie, czy Mickiewicz nie byt po raz pierwszy na Dzia-
dach w tym samym r. 1812, w ktérym stracit ojca... Smieré
0sob najblizszych sercu przenika na wskro$ dusze i przyspie-
sza dziwnie jej dojrzatos¢. Moze juz w Nowogrédku zastana-
wiac sie zaczgl gteboko religijny miodzian nad tg znamienng
cecha Dziadéw, ze ,,0brzedy poganskie* sa tam ,,pomieszane
z wyobrazeniami religii chrzescijanskiej*; az z czasem, po
latach prob duchowych, w samotnej ciszy kowienskiej i na
to zwrdcit uwage kochanek-marzyciel, ze w tym obrzedzie
ludowym, jak i w innych ,zmysleniach poczwarnych mozna
byto dostrzedz pewne dazenia moralne i pewne nauki,
gminnym sposobem zmystowie przedstawiane*.

W ten spodb obrzed ludowy sSwieta zmartych od wcze-
snej miodosci zaprzatal zrazu wyobraznie, nastepnie mysl
i uczucia Mickiewicza; tkwit on w najtajniejszych gtebiach
jego wiary. Kt6z moze jednak zapewni¢, ze sam obrzed Dzia-
déw, pomimo catego bogactwa poetycznych motywow, bytby
nam dat poemat Mickiewicza? Byta to ruda szczero-ziota,
ktora mogta byta lata cate przeleze¢ nietknieta w glebi serca
poety, gdyby nie pozar, ktory tam wzniecita nieszczesliwa
mito$¢é. Zar niestychany uczucia przepalit wszystkie mysli nie-
szczesliwego kochanka Maryli; od tego zaru zajeta sie szcze-
roztota ruda i ptyneta falg natchnienia w li-ej i I\VV-ej cze-
sci ,,Dziadow*.

Jakim sposobem #{zawe dzieje swego serca rzucit poeta
na tto ponure S$wieta zmartych — wydaje sie to na pozér
zagadka nie do rozwigzania. Spréobujmy wyttémaczy¢ ja przy
pomocy samego poety, t. j. wnikajac w nature duchowg i Ow-
czesny stan jego uczuC.

Mickiewicz po wakacyach r. 1820, spedzonych w Tucha-
nowiczach, nie mogt sie dituzej oddawac ztudzeniom. Prawda
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byta jasna: Marya Wereszczakéwna kochata go, ale zong jego
zosta¢ nie mogta. Ani matka jej, ani rodzina, nie chciata sty-
sze¢ 0 zwiazku tak ,,niestosownym* wedtug poje¢ Swiatowych,
nie tylko Owczesnych, skoro i dzi$ nie stycha¢ jako$ o tern,
aby panny z ,,obywatelskiego* domu wychodzity za gimna-
zyalnych, ubogich nauczycieli. ..

Maryla przeczuta geniusz poety i oddata mu serce i du-
sze, cale, niepodzielne — ale rekg swa wesprze¢ musiata chwie-
jace sie gniazdo rodzinne... Oboje przeszli ciernistg droge
ranigc do krwi swe serca miode, ku sobie tylko bijgce, a nie
dla siebie. Po strasznem pozegnaniu, uwiecznionem w IV-gj
czesci ,,Dziadow", Mickiewicz pojechat do Wilna, zlamany
rozpacza, z pieklem w duszy, z myslami o samobdjstwie, o tern,
aby ,,porzuci¢ korab zywota“.. Chorowat; blady, z wypiekami
na twarzy, nie mogt znies¢ rozmowy, nawet obojetnej. Wsrdd
przyjaciot stan jego wywotal najwieksze obawy. Zaledwie
rozpoczat obowigzki nauczyciela w Kownie, nadeszia w poto-
wie pazdziernika 1820 r. bolesna wiadomo$¢ o $mierci matki,
ktorg tak kochal! Czy zdazyt jeszcze na pogrzeb jej w No-
wogrodku, nie wiemy, to pewna, ze obecno$¢ jego tam po
Smierci matki da sie uzasadni¢ potrzebg uregulowania spraw
spadkowych; mozemy przypusci¢, ze Mickiewicz byt z kon-
cem pazdziernika 1820 r. w Nowogrédku, a echa tych odwie-
dzin domu ,nieboszczki matki* zbyt rzewnem rozlegajg sie
echem w IV-gj czesci ,,Dziadéw*, aby im przypisywac tylko
wartos¢ poetycznego zmyslenia. Dzien zaduszny, spedzony
moze w r. 1820 w Nowogrédku, przywiodt poecie wspomnie-
nia lat mtodszych, szczesliwych, dziecinstwa anielskiego, siel-
skiego, ktore juz niepowrotnie przemineto. — Dusze rodzicoOw
zdawaly sie wycigga¢ ku niemu rece i zaprasza¢ go w kraine
ciszy i ukojenia, z tego padotu smutku, gdzie mu wszystko
szczescie i tu w Nowogrédku i tam w pobliskich Tuchanowi-
czach zniklto na zawsze... Zycie nie przedstawiato mu uroku
zadnego, szczescie jego zagasto — w wspomnieniach tylko
zyto. Sam sobie wydawat sie umartym, — Swiatu zbytecznym,
niepotrzebnym; swiat ten byt tez dla niego wowczas obojet-
nym, pozbawionym wszelkiego uroku.

»Na Swiecie jeszcze, lecz juz nie dla swiatal”
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Dotknietemu podwojnym ciosem moralnym: $miercig
matki i stratg Maryli, samotnos¢ tylko byla ochtoda, praca
ukojeniem. W ciagu zimy kowienskiej r. 1820/21 pograzy! sie
Mickiewicz w pracy, czytat ogromnie wiele, pisat, tworzyt
w ,stodkiem zachwyceniu i utudzie®, ze widzi kochanke,
i wtedy juz chciat ,,co$ okropnie, co$ pisa¢ mitosnie o stra-
chach i o Maryli“ (Do Przyjaciot, 27. grudnia 1820 r.).

Ale w miare tego, jak nadchodzity wiesci o zblizajgcym
sie Slubie Maryi Wereszczakéwny z W. Puttkamerem, chmu-
rzyto sie coraz bardziej w sercu i w duszy Mickiewicza. Naj-
sprzeczniejsze uczucia zaczety nim miota¢: po rezygnacyi
zrywala sie burza zawisci i zemsty, pragnienie czynu, ktoryby
zagtuszyt bol i zadowolit dume zdeptang, zle mysli jak
bltyskawice przelatywaly po zczerniatym od rozpaczy widno-
kregu natchnien, a z tej walki wewngtrznej powstaje wspa-
nialty ,,Zeglarz“, ktéry daje nam pozna¢, ze sie juz ma ku
czwartej czesci ,,Dziadow", ze Gustaw juz dluzej skarg w piersi
swej nie zdiawi

,.Jesli sie rzuce, kedy rozpacz ciska,

Bedag tzy na szalenstwo, na niewdziecznos$¢ skarga,
Bo wam mniej widne te czarne chmurzyska,

Nie stycha¢ zdata wichru, co tu liny targa,

Grom, co tu bije, dla was tylko b#yska...

I razem ze mng, pod strzatami gromu,

Co czuje, inni uczué¢ chcieliby daremnie!

Sad nasz procz Boga, nie dany nikomu.

Chcac mnie sgdzié, nie ze mng trzeba by¢, lecz we mnie*.

Maryla, od dwdch prawie miesiecy z nazwiska pani Putt-
kamerowa, nazwata te poezye ,boska*; list jej, w ktorym
przytacza wiersz ostatni ,Zeglarza“, drga wzruszeniem ko-
chanki. Zazdrosci swemu pismu, ze bedzie w rekach poety...
Te listy Maryli, pisane za posrednictwem Zana przed $lubem
i po Slubie, padaty jak iskry na stos ofiarny nieszczesnej mi-
fosci, stos juz bliski catopalenia... Jatrzyty te listy rane ser-
deczng i nie dawaly sie jej zablizni¢ — ale zarazem utrzy-
mywaty ducha przy zyciu, wytrgcaty poecie zelazo zabdjcze
z dtoni, méwity mu jezykiem przyttumionym, a w swym szep-
cie tak namietnym, ze o nim tam pamietaja, ze wespoét cier-

9
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pia, ze oczom juz tez brakio na optakanie doli nieszczesnej, ze
,»gdyby do twego szczescia wystarczata moja mitos¢, bytbys$
az nadto szczesliwy“.. Wiec po burzach rozpaczy nastawaty
dni ciszy, szare dni smutku i rezygnacyi, ze zycia nie czas
sobie odbiera¢, ze owszem zyciem nieszczesliwem doczesnem
wywalczy¢ trzeba szczescie za grobem, — a ze zbolalych
piersi wyrywaty sie wtedy stowa brzemienne tzami:

»Na szczescie Bog mie zrobit poddanym aniota;
Dla niej i dla mnie przysztos¢ $Smieje sie wesola...”

W tej przysztosci zyt juz tylko poeta. O terazniej-
szosci mysle¢ nie chciat. Stawiat sie w pozagrobowem szcze-
sciu, a na siebie zyjacego i cierpiacego jeszcze spogladat wia-
$nie jak na umartego cziowieka. Sam sobie starat sie by¢
lekarzem: ,mato czytam, mato pisze, czesto mysle i cierpie,
a zatem potrzebuje zatrudnienia os$lego“ (Kowno, 22. wrze-
S$nia 1822 r.). Ale trudno by¢ wilasnym lekarzem. Mickiewicz
mato czytat wowczas, ale to, co czytat, byto silnym narkoty-
kiem, ktory upajat go i zamiast uspokaja¢ rozdrazniat;
».Byrona tylko czytam, ksigzke w innym duchu pisang
rzucam, bo kiamstwa nie lubie; gdzie jest opis szczescia zy-
cia familijnego, rownie mnie oburza, jak widok matzenstw,
dzieci: jest to jedyna moja antypatya®. Takto zniechecenie
walczylo z mtodem zyciem, zatlobna przesztos¢ zalewata gory-
czg serce filareckie, ktore jednak zamiera¢ nie mogto, bo jak-
kolwiek poecie zdawato sie, ze jest tylko ,,oddany sobie“, to
przeciez interesowat sie zywo sprawami filareckiemi, czuwat
nad korespondencyg Jezowskiego z Malewskim, zamawiat
z Berlina dzieta Goethego, poezye Moora, Southeya i Byrona,
»,b0 nie mam co czytac¢“... (Zawsze w tym samym liscie
z Kowna). Najwidoczniej z tych zapasOw serca z rozumem miat
wyjs$¢ zwyciesko rozum i uzdrowi¢ mu serce... Stac sie to mogto
nie od razu, ale po latach. Tymczasem miody autor ,,Ballad”
i ,,Grazyny” rost w sity duchowe, krzepit sie wiasng twor-
czoscig, w niej znajdowal pocieche i ukojenie: ,,zyje prawdzi-
wie po literacku, dysze tylko rymami i karmie sie*

Kiedy to pisat, zapewne wielka skarga zranionego serca
juz byla na papier rzucona; w pierwotnej swej formie ten
wybuch lirycznego uniesienia, z ktérego poeta utworzy czes¢



121

czwartg, byt zapewne krotszy, jako wspaniaty monolog, ,,s0-
bie nie komu“ wyspiewany.

Mozemy sobie tatwo wyobrazié, ile trudu bolesnego byto
w napisaniu, ile wahania sie w ogloszeniu czwartej czesci
»Dziadow"., Skarga przejmujgca wyrwata mu sie z piersi jak
wezbrana, wiosenna woda, rwagca wszelkie tamy ,,konwenan-
sow", obalajgca przeszkody $Swiatowych wzgledéw. Nie mogt
jej nie napisa¢; ttumit jg lata cale, lecz diuzej wieziona w tej
biednej piersi, bytaby ja rozsadzila, jak garstka prochu skaty
rozsadza. Musiat napisa¢ skarge Gustawa. Ale, kiedy ochtonat,
kiedy po dwu, trzech miesigcach rekopis odczytat, serce w nim
mogto zamrze¢ z trwogi: jakto? miat te serdeczng piesn, ten
béléw bdl, rozgtosi¢ po Swiecie, da¢ na pastwe spojrzen iro-
nicznych, plotek bezwstydnych! Gdybyz o niego tylko cho-
dzito! Ale onal

»~A ona tak jest czuta, tak tacno dotkliwa...
Kazde wzruszenie moje natychmiast jg wzruszy,
Kazdy przyostry wyraz zadrasnie“....

Wiec nie! wiec nie oglosi tej najwiekszej swej piesni.

Juz o niej wiedzg najblizsi, Zan przedewszystkiem; juz
co$ i Maryla zastyszata, niedoktadnie. Zan moze jej doniost, ze
zanosi sie na polskie arcydzieto liryki, na polskiego Wertera.
Maryla pod jego adresem przestrzega Mickiewicza: ,,Ponie-
waz Pan przedsiebierzesz przettémaczy¢ na nowo Wertera,
chciejze poprawi¢ w tern dziele wady Goethego, ktéry
zepsut ztem zakonczeniem najpiekniejszy romans. Na-
daj wiecej sentymentalnosci Werterowi, aby ten zaktadat
swe szczescie na uczuciach serca i byt najszcze-
sliwszym 1z ludzi, chociaz nie zdawat sie nim by¢ w o-
czach Swiata“... (27. marca, prawdopodobnie 1822 r.).

A w tymze samym liscie biedny poeta ze wzruszeniem,
z bijgcem sercem czytal jakby zachete do ogloszenia dziejow
tak mu bliskich, a tak juz po ludzku, — odkad na Maryle
zawotano: zono! — dalekich:

»~Pierwszy raz bylam zawczora w Tuchanowiczach po
stracie smutnej, ktora poniostam. Przebiegtam szpalery
i wszystkie miejsca mite, drogie przypomnienia®“...

Poeta zrozumiat zachete i ocenit przestroge. Zrozumiat,
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ze pomnik, jego reka ,,smutnej stracie" stawiony, bedzie mile
przyjety od tej, ktéra nie zapomniata niczego, kocha jak
dawniej, ,,przebiega szpalery i wszystkie miejsca mite®..
Ocenit przestroge, ukryta w aluzyi do ,,wad“ Goethego
w ,,Werterze*, Utworu swego samobdjstwem konczy¢ nie mogt.
A wiec jak? Jaki dad pozoér skardze tak zywej, tak namiet-
nej, aby ludzie znie$¢ jg mogli i.... usprawiedliwi¢? Jakg ma-

Odczytat list Maryli: ,,Pierwszy raz bytam w Tuchano-
wiczach, po stracie smutnej, ktdrg poniostam®“.... Tak
piszg o zmartych. Tak! on juz tylko umartym jest dla Ma-
ryli, a dawno umartym dla $wiata. Ale cho¢ umartym, nie
przeto zapomnianym: ,,przebiegta szpalery i wszystkie miej-
sca mite”. Tak! zwiedzita cmentarz pamigtek! Czemuz budzi
je znowu do zycia? czemu wskrzesza, co zamarto i petnig
zycia juz nie zadrga?

»Patrz, duch nadziei zycie mu nadaje,
Gwiazda pamieci promykéw uzycza.
Umarly wraca na miodosci kraje
Szukaé lubego oblicza...”

Ozem moze byc¢ cztowiek zabity na duszy, zyjacy mimo to

,ha Swiecie znowu, ale nie dla $wiata
Czemze ten cztowiek? Upiorem®

W tym wyrazie, jak w ziarnie, mamy calty pomyst
»Dziadow*, Kochanek Maryli pochwycit oburagcz mysl tak mu
bliskg; teraz juz mu innej maski do wys$piewania tajemnic
serca nie bedzie trzeba. — Najwieksze, najsilniejsze skargi
moze bez obawy wypowiedzie¢ — nieboszczyk. A poeta ro-
mantyk odrazu przeniknat bogactwo motywu ludowego o u-
piorach. Wszak wystarczato mu siegng¢ do skarbca wspo-
mnien nowogrodzkich: ,,stuchatlem bajek, powiesci i piesni
0 nieboszczykach powstajgcych, z prosbami lub przestro-
gami“....

,Upior ten co rok sie budzi,
Na dzien zaduszny mogite odwali
I dazy pomiedzy ludzi*.
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Dziady! Mysl o upiorze poruszyta catkiem natural-
nie mysl o Swiecie zmartych, na ktére za dawnych, szczesliw-
szych czasOw ,,niegdys" patrzat pacholecieml).

Mysl o upiorze mogta zresztg nasungC sie inng jeszcze
droga, droga osobistego wspomnienia. Nie mamy powodu nie
wierzy¢ Krystynowi Ostrowskiemu, ktéry w objasnieniach do
przektadu francuskiego ,,Dziadow"“ takim opatrzyt ,,Upiora“
przypiskiem: , W miodosci Mickiewicz byt stabowity i czesto
cierpigcy. Cierpienia fizyczne, wynikle ze stabej kompleksyi,
wyprzedzity niejako cierpienia sercowe, ktére niebawem miaty
wstrzgsng€ catg jego istota. Razu pewnego pogloski o jego
Smierci tak sie rozeszlty i utwierdzity, ze jeden z jego sasia-
déw, spokojny mieszczanin nowogrodzki, spostrzegiszy Mic-
kiewicza na polu, bladego i w nieladzie, przezegnawszy sie,
zaczal umykaé co sit i uwiadomit znajomych, ze widziat
upiora Adama Mickiewicza. Zdarzenie to, na pozoér
dziecinne, poddato poecie mysl prologu (tj. ,,Upiora®),
a moze i catego poematu ,,Dziadow* (Oeuvres de A.
M... Traduction nouvelle par Christien Ostrowski, Paris, 1841,
t. I. str. 472)“ W tern opowiadaniu Ostrowskiego musi byc¢
troche prawdy ; ttémacz nie bytby sie przecie narazat na to,
zeby mu Mickiewicz wymawia¢ miat potem publicznie —
zmyslenie?).

Pobudzona w kierunku ludowym Upiora i Dziadow
fantazya poety zaczeta tworzy¢ plan poematu. Skargi na-
mietne kochanka musiaty by¢ uwiehczeniem, koronag catosci,
musiaty wples¢ sie w ,,Dziady" jako skarga upiora, zmar-
tego cztowieka.

Mickiewicz chciat jednak wskrzesi¢ nietylko upiora, ale
catg jego historye. To, co w kilku ostatnich latach przezyt,

*) Zwazmy, ze jako poeta mogt mie¢ zachete takze w ,,Giaurze"
Byrona, ktérego w tymze roku zaczat ttémaczy¢ (Kor. 111, 3). Oto ww.
731 i nn. ,,G-iaura“

»Lecz wprzdd zostaniesz na ziemi upiorem,
| trup twdj, z grobu wylazac wieczorem,
Péjdzie nawiedza¢ kraine rodzinna...."

) Mickiewicz dziekuje 3. wrzesnia 1841 r. K. Ostrowskiemu za
»wierne i piekne” tfomaczenie. Ob. Kor., t. I, 237.
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uwazat za skonczong, zamknietg w sobie cato$¢, za okres zy-
cia swego bolesny, ale pouczajgcy i dla siebie i dla swych
rowiesnikéw. Dla ,,nauki®, dla ,,przestrogi“ napisa¢ chciat cier-
pienia mtodego Gustawa. (,,Smutne dzieje! jak smutnej sg
zrédtem nauki“). Skargom jego chciat da¢ tto nietylko mi-
styczne w obrzadku Dziadéw — ale psychologiczne w histo-
ryi dwojga miodych dusz, ktére Bég urzadzit ku wspdlnemu
zyciu“. W pierwszej czesci chciat da¢ ich wizerunki duchowe
na tle iscie romantycznem, nocnem. Tak ,,Dziewica“ w samot-
nym pokoju, jak i miody strzelec Gustaw sg zblizeni i miej-
scem i czasem do obrzedu Dziadéw, ktéory w niedalekiej
kaplicy wiejskiej ma sie odprawié... Cze$¢ te pierwszg pomy-
Slat poeta scenicznie, nazwat ja ,,widowiskiem*, wprowadzit
chér wiesniakéw, z guslarzem na czele, dgzacych na Dziady,
ale jej nie dokonczyt. Z chaosu pierwszego pomystu wytaniajg
sie dzis gtéwnie dwie przesliczne sylwetki Dziewicy i Gustawa.
Powodem zaniechania woOwczas pierwszej czesci utworu nie
byta bynajmniej niedojrzatos¢ idei, ani rzekome przekonanie
sig, ze postaC dziewicy sentymentalnej nie licuje z ludowoscig
Dziadow, ani to wreszcie, ze mitodziez i guslarz nie sg jakoby
dos¢ wiernie pochwyconemi z ludu postaciami — ale zanie-
chat tej najstarszej historyi dwojga istot dla siebie stworzo-
nych poprostu dlatego, ze chciat jg mie¢ doskonalg, godnag
tej bohaterki, ktorej ,,byt poddanym®, a do takiej doskona-
tosci, jakg czut w duszy, dostroi¢ sie woéwczas jeszcze nie
mogt. Rzeczywisto$¢ zbyt jeszcze byta bliskg, aby z niej ro-
bi¢ chociazby tylko na papierze ,widowisko* Zgodnie z rze-
czywistoscig bylby musial wprowadzi¢ Maryle w jej prawdzi-
wem o$wietleniu i otoczeniu, a to otoczenie zbyt przykro
zapisato sie w pamieci i sercu poety, aby mogto liczy¢ na
spokojne, bezstronne odmalowanie. Wszakze z ,,Upiora“
nawet widaé, jak poecie gtos drga oburzeniem, ilekro¢ pomysli,
co tam, w Tuchanowiezach, szlachetna duma jego ucierpiec
musiata (ww. 61—72).

Nie wykonczyt wiec na razie czesci pierwszej, cho¢ miat
ja ciagle na mysli; przystepujac bowiem po latach szesciu
w Petersburgu do zbiorowego wydania Poezyj, chcial tam
pomiesci¢ pierwszg czes¢ ,,Dziadéw”, jak o tern wiemy z listu
Odynca do L. Chodzki (z d. 11. lutego 1829 r.; dzi$ w mu-
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zeum Rapperswilskiem). Ze pierwotny rozktad ,Dziadow*
z r. 1823 obejmowat istotnie cztery czesci, z ktérych tylko
druga i czwartg Mickiewicz w Wilnie ogtosit, na to mamy
niezbity dowod we wspomnieniach Karoliny Jaenisch. Zapy-
tatla ona pewnego razu poete, dlaczego z czterech czesci ,,Dzia-
doéw" tylko dwie ogtosit; odpowiedziat jej Mickiewicz: ,,Bo
odczytawszy dwie drugie, aby je da¢ do druku, zna-
laztem je tak liche i nudne, zem rzucit w ogien* (Zywot A.
M. przez Wiadystawa Mickiewicza t. I, 271). Jakkolwiekbadz,
widzimy z listu Odynca, ze jeszcze w r. 1829 miat Mickiewicz
zamiar ogtosi¢ czes¢ pierwsza.

Odtozywszy na poézniej ogloszenie pierwszej i trzeciej
czesci ,,Dziadéw*, wydawal Mickiewicz w r. 1823 druga
i czwarta, t. j. te, ktére uznatl za wykonczone. Pierwotnie
zamierzat je drukowa¢ w Warszawie, sadzac, ze sie przez
wilenska cenzure nie przecisng — i dodawat: ,,Dziady beda
tobie (Malewskiemu) chyba odemnie wydeklamowane i jestem
przekonany, ze je rzadki wydeklamowacé potrafi“. (Z Wilna,
bez daty).

Z tych stébw przebija juz poczucie sity i zadowolenia
z dokonanego dziela, jakkolwiek dwie tylko czesci mogt wow-
czas wydaé. Zwigzek tych dwu czesci, na pozoér luzny, byt
jednak bardzo Scisty i silny. Podobnie, jak dwie wyspy, roz-
dzielone morzem, tacza sie z sobg podwodnemi skatami, tak
drugg i czwartg cze$¢ ,,Dziadow" wigze z soba ukryta, nie-
widoczna, a nierozerwalna ni¢ jednej i tej samej wiary, tego
samego uczucia giebokiego, tej przewodniej idei o wplywie
Swiata niewidzialnego, duchowego, na mysli i dziatania ludz-
kie. Te wiare prosta, ludowa, od dziecka w nim tkwigcg wiare
w tajemne, duchowe obcowanie zmartych pokolen z zyjgcymi
nazwie sam poeta, jak to zobaczymy pézniej, ideg-matkag
~Dziadow". Jakoz promienie tej idei osSwiecajg nietylko Il-g
i 1\V-a cze$¢ poematu, ale przebtyskujg nawet z fragmentow
'czesci pierwszej. Gustawowi ,,zawsze sie zdaje, ze ktos$ lzy
jego widzi i styszy westchnienia i wiecznie okoto niego
krazy*“... To znowu, gdy samotny czyta, ksigzka z rgk wy-
padia,

»Spojrzatem i migneta naprzeciw zwierciadta
Lekka postac, szepnetajej powietrzna szata,.."
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W nocy obok swoich westchnien styszy jakies inne we-
stchnienia, jakie$ drugie serca bicie, wtérujgce wiasnemu....

Gustaw tak wierzy w istnienie wymarzonej ,,cory samo-
tnosci, ze wzywa ja, by mu sie ukazata tylko, a Swiata sie
dla niej wyrzeknie.

Podchwytuje te prosbe ustuzny mysliwy czarny, wciele-
nie jednego z tych wplywoéw zaswiatowych. Mysliwy wprost
zapowiada Gustawowi:

»Wiedz naprzdd, iz gdzie stgpisz, jest wszedzie nad tobg
Pewna istota, ktdra z oczu cie nie traci

I ze chce ciebie w ludzkiej nawiedzi¢ postaci,

Jezeli to, co$ przyrzekt, zachowasz nieztomnie®

Cata druga cze$¢ poematu, zawierajaca obrzed ludowy
Dziaddw, jest cigglym objawem poetycznym owej wiary
w wpltyw Swiata niewidzialnego na mysli i dzialania ludzi;
i nawzajem wpltyw zbawienny zyjacych na dusze cierpigce
w czyscu jest tu ,,gminnym sposobem zmystowie wyrazony*
Rzec mozna, ze tu znikajg granice obu S$wiatéw, skoro ,,du-
szyczki“ spowiadajg sie niejako gromadzie wiejskiej i od niej
wygladajg pomocy, a juz tern samem dajg przestroge, jak
zy€ nie powinnismy i czego sie mamy wystrzegac ,,wedtug bo-
zego rozkazu“ Z tych przestrég i wskazowek wysnu¢ mozna
jaka$ przewodnia idee, ktdra ogarnia wilenskie ,,Dziady“, by-
najmniej nie przeczac owej ogolniejszej idei, wierze w wplyw
Swiata zagrobowego na doczesny, ziemski. ldee takag widziat
Wojciech Cybulski w uczuciu mitosci, pogwatconem za zycia
przez widmo (pana nielitosciwego), dziewczyne i dwoje dzia-
tekl); prof. Jozef Tretiak w idei wolnej woli, kolejno tu nie-
uzytej catkiem lub Zle uzytej?); Siegfried Lipiner w idei ca-
tego i petnego cztowieczenstwal); Kallenbach w idei znacze-

*) Dziady Mickiewicza. Krytyczny rozbior zasadniczej idei poematu
napisal Wojciech Cybulski, Poznan 1863.

0) Jozef Tretiak, Miodos¢ Mickiewicza (1798—1824). Petersburg, 1898,
t. I, str. 189—198.

3) Todtenfeier (Dziady) von Adam Mickiewicz. Ubersetzt... von Sieg-
fried Lipiner, Leipzig (Breitkopf und Hartel), 1887. str. XV ,Die Jdee der
vollen und ganzen Menschlichkeit: Mensch, nicht Unmensch sein (,,der
Gutsherr®), — Mensch sein und alles Menschenlos erfahren, also auch Lei-
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nia cztowieka na ziemi, ktéra jest polem zastlugi na zywot
wiecznyl).

Cze$¢ czwarta ma z tym zaswiatowym wplywem ogrom-
nie wiele do czynienia. Tu juz wkraczamy na dobre w dzie-
dzine czarodziejska: robaczek Swietojanski, ,ludzkie stworze-
nie“, pociesza Gustawa; inny robaczek, kotatek, za zycia wielki
sknera, ,,prosi 0 troje paciorek’; na pianie koguta gasnie
0 godzinie dziesigtej jedna Swieca, 0 jedenastej druga, o pot-
nocy lampa przed obrazem. Gustaw nareszcie objawia sie jako
upiér, mara (IV, 1211), wyznaje, ze po to przybyt z tamtego
Swiata (1245), aby zycie swe Scisna¢ w krotkie trzy godziny
(mitosci — rozpaczy — przestrogi) i cierpie¢ jak za zycia,
szalenstwo z mitosci (ww. 180 —705), a skonczy¢ samobdjstwem
Z rozpaczy...

Przestroga Gustawa dotyczy najpierw obrzedu ,,Dziadéw"
ktory zdaniem upiora jest potrzebny dla zmartych i przynosi
im ulge (1171 1185); nastepnie za$ upomina upiér-Gustaw
swego mistrza, ksiedza, ktory wyobraznie uczniéw swych
»W gorne pchnat loty“, a ,,wrodzony ich ogien sztucznie pod-
niecat* (1240—1245). Za zycia juz znosili oni meczarnie, ro-
wne Gustawowym:

»TY mnie zabites! ty mnie nauczyte$ czytac!

W pieknych ksiegach i pigknem przyrodzeniu czytac.
Ty dla mnie ziemie pieklem zrobites... i rajem

A to jest tylko ziemial®

Tym sposobem tak na pozoér dalekie od siebie nastrojem
i trescig sprawy: obrzed ludowy Dziadow i nieszczesliwa mi-
tos¢ znajdujg wspOlng podstawe i wspoélny watek; tak uro-
czystos¢ ludowa jak i skarga upiora sg wyrazem jednej zasa-
dniczej wiary w wplyw sSwiata zagrobowego na
ludzi zyjacych. | tu i tam ,mozna byto dostrzedz pewne
dgazenia moralne i pewne nauki, gminnym sposobem
zmystowie przedstawiane®.

den (,,Die Kinder*) — Mensch sein und darum, auch des Lebens irdische
Seite erleben, also auch Leidenschaft (,,das Madchen*): sonst gelangst du
nicht in's himmlische Reich, nicht zur Vollendung. Eine echt kiinstlerische,
ja hellenische (?) Lebensansicht
') Adam Mickiewicz, Krakow 1897 r., t. I, 151—152.
10



128

Nauki z ,,Bozego rozkazu“ wygtaszajg w li-ej czesci ko-
lejno dzieci, pan okrutny i dziewczyna Zosia; ,,dgzenia mo-
ralne* wyraza calg swg istotg Gustaw, kiedy dla ,,nauki®
scene bolesci i rozpaczy powtarza, kiedy w koricu z Bozego
rozkazu wyznaje, ze kto ,,za zycia raz.--byt w niebie, ten po
Smierci nie trafi, odrazu®|]

Ogtoszone w drugim tomiku Poezyj ,,Dziady* (Wilno,
kwiecien 1823 r.) byly réwnie niespodziewanym i znamiennym
dla poezyi polskiej objawem jak Ballady i Romanse. Jezeli
tamte wnosity z sobg do literatury naszej nowe zycie, nowe
barwy, wonie i $wiezos¢ polnego kwiecia, to druga czes¢ ,,Dzia-
dow" siegata prastarych poktadéw wierzen ludowych, a czwarta
ich czes¢ byta poprostu wobec konwencyonalnej liryki pseu-
doklasycznej zamachem stanu, ktory zrywat z wyszukanym,
stodkawym tonem Laur i Filonéw i dawat prawo bytu szcze-
remu gtosowi serca, krzyczgcego z boélu — bez wzgledu na
to, czy krzyk ten mogt razi¢ ,,delikatne” uszy.

Czwarta cze$¢ ,,Dziadow“, to Magna Charta libertatum,
dana literaturze polskiej rekg geniuszu. Odtad juz wszystko,
co szczerze ludzkie i szczerze piekne, ma u nas prawo do

Fryburg Szwajcarski.









